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INFORMACJE OGOLNE
INFORMACJE DOTYCZACE BEZPIECZENSTWA

S T o

~

10.

11.

12.

Maksymalna waga uzytkownika to 120 kg.

Zawsze trzymaj dzieci i zwierzeta z dala od tego urzgdzenia.

To urzadzenie moze by¢ uzywane tylko przez jedna osobe w jednym czasie.
To urzadzenie nie nadaje sie do celéw terapeutycznych.

Przed uzyciem tego urzadzenia prosze przeczytac te instrukcje.

Jesli uzywanie tego urzadzenia powoduje zawroty glowy, nudnosci, bdl w klatce piersiowe;j lub
inne nietypowe objawy natychmiast ZAPRZESTAC ¢wiczen i natychmiast skontaktowaé sie z
lekarzem.

Uzywacé tego urzgdzenia tylko na czystych i rbwnych powierzchniach.
Zte i nadmierne ¢wiczenia moga stanowi¢ zagrozenie dla zdrowia.
Zastosowac ¢wiczenia rozciggajgce w rozgrzewce przed uzywaniem tego urzgdzenia.

Zawsze nalezy nosi¢ odpowiednig odziez sportowg podczas korzystania z tego urzgdzenia.
Nigdy nie nosi¢ ubran, ktére mogg zostac ztapane przez urzadzenie.

Urzadzenia do ¢wiczen nie nadajg sie do zabawy.

Klasa - HC (zgodne z EN ISO 20957) do uzycia domowego.

UWAGA: Zawsze nalezy uda¢ sie do lekarza przed rozpoczeciem programu treningowego dla
wszystkich grup wiekowych, zwtaszcza jesli masz ponad 35 lat lub 0séb z problemami zdrowotnymi.
Przed uzyciem urzadzenia do éwiczen, nalezy przeczyta¢ wszystkie instrukcje.

INFORMACJE O BATRERII

1.
2.

Nigdy nie tadowac¢ baterii! Niebezpieczenstwo wybuchu!

Baterie trzyma¢ z dala od dzieci, nie wrzucaj baterii do otwartego ognia, zwarcia lub
demontowac baterie.

Natychmiast usung¢ puste baterie z urzgdzenia, zwieksza ryzyko wycieku.

Usung¢ baterie z urzadzenia, gdy nie jest uzywany przez dtuzszy okres czasu.



SPRZET

.

Dimensions:
Length approx 80 cm
Width approx 60 cm

Multi-function computer
concise display indicates time,
steps/min, total steps, calorie con-
sumption, pulse and passes
(includes name-brand batteries)

Shaped handle bar

for optimum body position while |

exercising

Receiver for pulse rate

transmitter, compatible with
almost all commercially available
models.(transmitter not included)

Stepping platforms
large and non-slip ——>

Sturdy, robust steel frame ——

Transportation wheels J

Height approx 140 cm

Weight:
Approx. 20 kg
(without packaging)

e T— Pulse is measured via

hand contact sensor
on the handlebar

Incl. drink bottle holder

'/,: <—— Hydraulic cylinder Resistance
/ easily controllable in 12 steps
A regardless of step movement

g €— Ground leveling




MONTAZ
PRZEGLAD URZADZEN

Prosze przeczytaé te instrukcje montazu przed montazem urzgdzenia, a nastepnie postepowac krok
po kroku zgodnie z opisem. Rozpakowaé wszystkie komponenty i umiesci¢ je obok siebie na
podtodze. Nalezy zapewni¢ wystarczajgcy zakres ruchu w kazdym kierunku (minimum 1 m.) podczas

montazu.
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Lp. OPIS ILOSC

1 Dolna czes¢ ramy gtownej 1
51 Goérna czesé ramy gtownej 1
22 Orurowanie pedatow 2
24 Wspornik rury 1
4 Podstawa tylna 1
36/39 Kierownica 1
21 Sitownik hydrauliczny 2

12 Pedat (P+L) 1 zestaw
23 Uchwyt na butelki napojéw 1
40 Komputer 1
Nasadka jednostki bazowej 2
9 Odboj 2
19 Nasadki 2
16 Zaslepki 2
31 Zawleczka 1
54 Sruba krzyzakowa 2
10/11/50 Zestaw $rub do montazu pedatéw 4
18/33/46 Zestaw $rub do montazu gory sitownika hydraulicznego 2
17/18 Zestaw $rub do montazu orurowania pedatéw 2
14/15/17/46 Zestaw $rub do montazu ramy gtéwnej 3
42147149 Zestaw $rub do montazu kierownicy 2
13/14/15 Zestaw $rub do montazu dotu sitownika hydraulicznego 2
2/3/8/48 Zestaw $rub do montazu jednostki bazowej 2
28/29/30/35 Zestaw $rub do montazu wspornika 1
55 Bateria 1.5 V/RO3/AAA 2




POTRZEBNE NARZEDZIA DO MONTAZU

Klucze oczkowe /skrzynka z kluczami SW 14 Klucze oczkowe /skrzynka z kluczami SW 17
Klucz imbusowy 6 mm Wkretak krzyzakowy PH2
MONTAZ URZADZENIA

A) Wiozy¢ zaslepki (5) do tylnej jednostki bazowej (4)

Uwaga: Za pomocg mechanizmu wyréwnywania podtogi dostosowaé urzgdzenie do drobnych
nieréwnych miejsc na ziemi poprzez skrecenie nasadki.

B) Zamocuj oba odboje (9) na tylnej jednostce bazowej (4)

C) Zamocowac tylng jednostke bazowg (4) za pomocg srub (8), dwoch wygietych podktadek (3)
,dwdch pierécieni zaciskowych (48) , i dwdch nakretek (2) na dolnej czesci ramy gtéwnej (1).

1. Upewnij sie, ze kofa transportowe zakrywajg jednostke bazowa.

2. Upewnij sie, ze sruby sg dokrecone, aby unikngé niewygodnych wibracji podczas
éwiczen.




MONTAZ ORUROWANIA PEDALOW

Zamocowa¢ obydwie rury pedatdw (22) i obie zaslepki (19) uzywajgc jednej Sruby z gniazdem
szesciokatnym (17) i jedng podktadke (18) kazda na ramie nosnej (24). Wcisnij obie zaslepki (16) na
koncu dwdch nasadek (19).

During assembly of the two pedal pipes, please observe the proper marking
left (L) and right (R). The step display will not function if they are not assembled

correctly.




MONTAZ RAMY NOSNEJ DO DOLNA RAME GLOWNA

A) Trzymaj rame nosng (24) blisko dolnej ramy gtéwnej (1) i potacz dolne przewody czujnika (27) do
ramy nosnej (24) ze srodkowym przewodem czujnika (52) dolnej ramy gtéwnej (1).

Zapewnienie witasciwego potgczenia przewodéw ma pozwoli przekazywaé sygnaty do
komputera (40). Potgczenie kabla musi by¢ umieszczone na wewnetrznej stronie ramy
i nie moze wystawac¢ w celu unikniecia uszkodzenia przewodow.

B) Potgczy¢ rame nosng (24) do dolnej ramy gtéwnej (1) za pomocg $rub z gtdwkg szesciokatng
(30), dwéch podkiadek (29) i nakretkg (28). Zatéz podktadke (29) kazdg pod gtowke sruby i
nakretke (28). Wiozy¢ kotek zabezpieczajgcy (31) do drugiego otworu ramy gtéwnej (1). Umiesé
zaslepke (35) z nakretkg szesciokatng (30) i nakretkg (28).

Podczas tgczenia ramy nodnej (24) do ramy gtéwnej ( 1), upewnij sie, ze nakretka
szesciokatna (30) znajduje sie w gornej czesci otworu i zawleczka (31) jest
umieszczona w dolnej czesci otworu.

C) Zaldéz dwa pedaty (12 P+L) za pomocg dwdch srub krzyzakowych (10) kazdag, dwiema zaciskami
sprezynowymi (50) i dwiema podktadkami (11) do orurowania pedatéw (22).




MONTAZ GORNEJ | DOLNEJ RAMY GLOWNEJ

A) Trzymaj gérng rame gtéwng (51) z dolng ramg gtdwng (1) i potgcz dwa przewody czujnikow
(52+53).

Zapewnij wtasciwe potgczenie przewoddw, w przeciwnym wypadku sygnat nie bedzie
przesytany do komputera. Potaczenie kabla musi byé umieszczone na wewnetrznej
stronie ramy i nie moze wystawac w celu unikniecia uszkodzenia przewodow.

B) Przymocuj gérng gtébwng rame (51) do dolnej ramy gtéwnej (1) za pomoca trzech $rub (17),
trzech podktadek (14) i trzech nakretek. Zamocuj trzy plastikowe nakfadki (46) na nakretkach
(15).

2 Upewnij sie, ze sruby sg dokrecone, aby unikng¢ niewygodnej wibracji podczas ¢wiczen.

10




MONTAZ SILOWNIKOW HYDRAULICZNYCH

A) Przymocuj oba sitowniki hydrauliczne (21) do gérnej ramy gtéwnej (51) za pomocg jednej Sruby z
gtéwka szesciokatng (33) i jednej podktadki (18) na kazdy. Wt6z dwie naktadki plastikowe (46) na
dwie Sruby szesciokatne (33).

B) Teraz wiéz dwa sitowniki hydrauliczne (21) na widtach dwdch rur pedatéw (22) i potacz je jedng
Srubg szesciokatng (13), jedng podktadka (14) i jedna nakretkg (15) kazdy.

Sitownik ma dwanascie poziomoéw oporu: im wyzsza liczba tym wiekszy opdr. Obréc
gorng czescig sitownika wedtug ruchu wskazéwek zegara aby zwiekszy¢ opor. Liczba,
ktérg wskazuje strzatka jest doktadng precyzjga. Zawsze upewnij sie, aby ustawié ten
sam poziom oporu ha obu stronach sitownika.

46
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MONTAZ KIEROWNICY | KOMPUTERA

A) Za pomocg dwoch $Srub (42), dwbdch zakrzywionych podktadek (47) i dwoch nakretek (49)
przymocuj kierownice (36) do gornej ramy gtéwnej (51).

2 Nalezy upewni¢ sie, ze przewdd pulsu (41), nie kruszy sie.

B) Usuh dwie fabrycznie mocowane ostonki z tytu komputera (40) i za pomocg dwoéch srub zamocuj
komputer (40) do gérnej ramy gtéwnej (51).

C) Podtgcz przewdd od tytu komputera (40) do gérnego przewodu czujnika (53).
D) W16z przewdd pulsu (41) do gniazda (PULSE) z tytu komputera (40).

WKLADANIE BATERII

A. Otworz komore baterii z tytlu komputera (40). W razie potrzeby oczy$¢ styki baterii i styki
urzgdzenia przed wtozeniem baterii.

B. Wi6z dwie baterie 1.5V typu AAA do komory baterii. Podczas wktadania baterii sprawdzic¢
poprawnos¢ biegunow (+/-). Komputer zasygnalizuje dlugim sygnatem.

C. Zamknij komore baterii i upewnij sie, ze zatrzaski pokrywy sg w miejscu.

12




MONTAZ UCHWYTU NA BUTELKE DO NAPOI

Za pomocg dwéch $rub krzyzakowych (54) zamocuj uchwyt do napoi (23) do gérnej ramy gidwnej

(51).

KONTROLA KONCOWA
Upewnij sie, ze wszystkie $ruby sg dobrze dokrecone i ze Stepper znajduje sie na pfaskiej
powierzchni.

Upewnij sie, ze sitowniki hydrauliczne sg ustawione na tym samym poziomie oporu przed
rozpoczeciem ¢éwiczen.

PRZECHOWYWANIE

SKLADANIE

W celu zaoszczedzenia miejsca podczas przechowywania urzgdzenia, moze by¢ ono ztozone, gdy nie
jest uzywane.

1
2.
3.

Ustaw oba sitowniki hydrauliczne do poziomu 1.
Wyciagng¢ zawleczke (31) z urzadzenia.

Trzymajgc urzadzenie drugg rekg wcisngé rame nosng (24) w kierunku ramy gtéwnej (1).
Zobacz rysunek 1.

DO przechowywania, wtozy¢ zawleczke (31) do otworéw w ramie gtéwne;.
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Po zlozeniu otwartego urzadzenia, istnieje ryzyko zmiazdzenia w obszarze stawu!
Trzymac urzadzenie tylko na zewnatrz tego obszaru podczas sktadania.

ROZKLADANIE
Wyjac¢ zawleczke (31) z ramy gtéwnej (1), otworzy¢ rame i umiesci¢ jg na ziemi.

Wyréwnaj otwory ramy gtownej (1) i ramy nosnej (24). Wcisnij zawleczke ( 31) przez otwory.

KOMPUTER

FUNKCJE
STEPS (COUNT) (KROKI (LICZNIK)): funkcja krokéw jest wyswietlana na state na ekranie LCD1.

STEPS /MIN (RPM) (KROKI /MIN): Nacisnij przycisk MODE aby przejs¢ do nastepnego przycisku
STEP / MIN. Ta funkcja bedzie wyswietlata na ekranie LCD2 liczbe krokéw na minute jakg aktualnie
wykonujesz.

SCAN (SCAN) (SKANOWANIE): Nacisnij przycisk MODE aby przejs¢ do nastepnego klawisza
wyboru dla funkcji SCAN. Skanowanie automatyczne skanuje wszystkie funkcje komputera. Kazda
funkcja jest wyswietlana na ekranie LCD2 przez okoto 4 sekundy, zanim nastepna funkcja bedzie
wyswietlona. Trzecia strzatka zawsze bedzie wyswietlaé na biezgcej funkcji komputera (ten typ strzafki
pojawia sie tylko przy uzyciu funkcji SCAN).

PULSE (PUL) (PULS): Chwy¢ oba czujniki pulsu oburgcz lub nacisnij przycisk MODE aby przesungc¢
klawisz wyboru na sekcje PULSE. Obecne tetno pojawi sie na ekranie LCD2. Mozna rowniez ustawic
strefe docelowego tetna. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ funkcje PULSE, nacisnij przycisk SET,
aby ustawi¢ czestotliwos¢ miedzy 40 a 240 uderzen na minute. Aby jak najszybciej osiggnac cel,
urzgdzenie wyemituje trzy ostrzegawcze sygnaly dzwiekowe. Ustawienie pulsu mozna usungc za
pomocg przycisku RESET. Puls jest orientacyjny i moze sie rézni¢ od rzeczywistego, wiec nie nadaje
sie do celdw terapeutycznych.

TOTAL STEPS (T.CNT) (RAZEM KROKOW): Naciénij przycisk MODE, aby przej$¢ do wyboru
TOTAL STEPS. Ekran LCD2 wyswietli catkowitg liczbe krokéw wynikajgcych ze wszystkich urzadzen
treningowych. Po wymianie baterii warto$¢ ta zostanie wyzerowana.

TIME (TIME) (CZAS): Wskazuje czas, jaki uplyngt od czasu pracy urzadzenia. Funkcja TIME jest
wyswietlana na ekranie LCD2 tylko w potgczeniu w funkcjg SCAN. Mozna réwniez wybra¢ odliczanie.
Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ funkcje TIME, nacisnij SET aby ustawi¢ czas od 1 do 99 minut.
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Jak urzgdzenie osiggnie zero wyemituje dwa ostrzegajace sygnaty. Ustawienia odliczania mozna
usung¢ za pomocg przycisku RESET.

CALORIES (CAL) (KALORIE): Nacisnij przycisk MODE, aby przejs¢ do wyboru funkcji kalorii. llosé
kalorii spalonych od poczatku roku zostang wy$wietlane na ekranie LCD2. Mozna réwniez wybrac
odliczanie. Nacisnij przycisk MODE, aby wybra¢ funkcje CALORIES, nacisnij SET aby ustawi¢ ilos¢
kalorii od 1 do 999. Gdy urzgdzenie osiggnie zero, urzgdzenie wyda cztery razy ostrzegajgcy sygnat
dzwiekowy. Ustawieni kalorii mozna usung¢ poprzez nacisnigcie przycisku RESET.

WYSWIETLACZ
Front
STOP < ~|——> STEPS
Total steps b
Calories
Steps/min LCD1 screen:
Pulse < permanently shows
LCD2 screen: current number of steps.

Scan function
Time

CONFIRM button

permanently shows the
value of the function
currently selected.

RESET button

MODE button

WIDOK Z TYLU

Komora baterii 2 szt.
1. Baterie 5V/AAA

UWAGA

1. Aby zresetowa¢ wartos¢ "TIME", "TOTAL STEPS", "CALORIES", nacisnij przycisk MODE
przez przynajmniej 5 sekund.

2. Funkcja PULSE moze by¢ uzywana wytgcznie do celdéw informacyjnych. Nie moze by¢
stosowana do celéw medycznych.

3. Jedli wyswietlacz nie wyswietla zadnych informacji, czy tylko czesciowe informacje, wyjmij
baterie, komputer nie odbiera zadnego sygnatu, automatycznie wytgcza sie po 2 minutach.

4. Komputer uruchamia sie automatycznie po uruchomieniu ¢wiczen lub nacisnieciu dowolnego
przycisku.

5. Nalezy uzywa¢ dwoch baterii 1.5 V/AAA.
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NOTATKI TRENINGOWE

WAZNE!

Cwicz regularnie i dtugoterminowo.
Nos$ wygodne ubrania (np. dres).
Nos buty z gumowg podeszwg. Nigdy nie éwicz w bosych stopach (ryzyko urazu).

Nie jedz godzine przed i godzine po treningu. Pij duzo ptyndw.

PRAWIDLOWE UZYWANIE | WYLACZANIE

Zawsze stawaj na urzgdzeniu z tytu, najpierw jedng nogg, az pedat bedzie najblizej podtogi a
potem drugg noge.

Kiedy skonczysz, upewnij sie, ze oba pedaty sg najblizej podtogi, zanim zaczniesz powoli
konczy¢ ¢wiczenia (gdy stepping jest zbyt szybki pedat moze spowodowaé odrzut) najpierw
zdejmij jedng noge a potem druga.

PRAWIDLOWA POZYCJA STOP

Se=I7

“; : | | W celu bardziej efektywnego treningu, pedaty sg wyposazone
w czerwone sygnaly. Znaki te wskazujg w przyblizeniu
optymalne potozenie stopy. Poniewaz ruch podczas treningu
powoduje przemieszczanie sie, zalecza sie aby pozostawic
stopy w srodkowej strefie pedatu, ten sposéb powoduje lepsze
dziatanie dzwigni co daje tatwiejszy ruch do wykonania.
Upewnij sie, ze co najmniej potowe dtugosci stopy jest na
pedale podczas ¢wiczen.

Nosi¢ buty z gumowg podeszwa.

PRAWIDLOWA POSTAWA CIALA

Stan prosto i trzymaj kierownice.

Staraj sie zachowac¢ gorng czes¢ ciata w pozycji pionowej podczas ¢wiczen.

STEPPING

Na poczagtku ¢éwiczenia, jedna noga jest prosta, druga zgieta w kolanie. Wcisnij pedat w dét za
pomocg lewej nogi a jednoczesnie zginaj prawg noge w kolanie.

Nastepnie wcisnij drugi pedat i tak dalej.
Wykonaj ruchy ptynnie i bez szarpniec.

Podczas dziatania, pedaty nie mogg styka¢ sie z ramg bazowg. (Opor bedzie silnigjszy z
wykonaniem szybszych ¢wiczen, ale ruch nie bedzie zalezat od oporu).

POZIOMOWANIE

W przypadku nieréwnosci podioza, urzadzenie mozna regulowa¢ za pomocg mechanizmu
poziomujgcego tak, ze narzedzie moze spoczywa¢ mocno na ziemi.

W16z zatyczki z tworzywa sztucznego urzgdzeniu tylnej podstawy do kontaktu z podtozem po
obu stronach.
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ROZWIAZYWANIE PROBLEMOW

BLAD

PRZYCZYNA

CO ZROBIC?

Komputer

Brak wskazanh lub funkgiji

Brak zasilania baterii

Brakujgce baterie — witéz

Baterie roztadowane —wi6z
nowe baterie

Zle wloZone baterie

Brak potgczenia z kablem

Sprawdzi¢ podtgczenie kabla

Jesli to nie rozwigze problemu:
wezwac serwis.

MECHANICZNY

Opdr nie moze byé
kontrolowany

Opdr nie moze byé
kontrolowany

Opodr nie moze byé
kontrolowany

Brakujgce czesci

Brakujgce czesci

Brakujgce czesci
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RYSUNEK PO ROZLOZENIU
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LISTA CZESCI

Lp. Opis llosé
1 Dolna czes¢ ramy gtownej 1
2 nakretka (M10) 2
3 Zakrzywiona podktadka 2
4 Podstawa tylna 1
5 Nasadka jednostki bazowej 2
6 Sruba krzyzakowa 4
7 Koto transportowe 2
8 Sruba nos$na 2
9 Odboj 2
10 Sruba krzyzakowa 4
11 Podktadka 4
12 Pedaty (P+L) 2
13 Sruba imbusowa 2
14 Podktadka 5
15 Nylon nut 5
16 Zaslepka 2
17 Sruba imbusowa 5
18 Podktadka 4
19 Zaslepka 2
20 Tuleja 6
21 Sitownik hydrauliczny 2
22 Orurowanie pedatow 2
23 Uchwyt na butelki 1
24 Rama nosna 1
25 Magnes 1
26 Sruba krzyzakowa (M5*10) 2
27 Dolny przewdd czujnika z czujnikiem 1
28 Nakretka nylonowa 1
29 Podktadka 2
30 Sruba szesciokatna 1
31 Zawleczka 1
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32 Zabezpieczenie przewodu 5
33 Sruba szesciokatna 2
34 Uchwyt pokrywy, dolna czesc¢ 2
35 Zaslepki 2
36 Uchwyt, dolna czes¢ 1
38 Czujnik pulsu (gérny) 2
39 Uchwyt, gérna czesc¢ 1
40 Komputer 1
41 Przewdd pulsu 1
42 Sruba 2
43 Sruba krzyzakowa 6
44 Czujnik pulsu (dolny) 2
45 Uchwyt pokrywy, gérna czesc 2
46 Plastikowa obudowa 5
47 Podktadka 2
48 Zacisk sprezynowy 2
49 Nakretka 2
50 Zacisk sprezynowy 4
51 Rama gtéwna goérna czes¢ 1
52 Przewdd czujnika, centralny 1
53 Przewdd czujnika, goérny 1
54 Sruba krzyzakowa 2
55 Bateria 1.5 V/RO3/AAA 2
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WARUNKI GWARANCJI, ZGLOSZENIA GWARANCYJNE

Gwarant:

inSPORTIline Polska

Ciemietniki 19, 29-120 Kluczewsko
NIP: 6090063070, REGON: 260656756

Okres gwarancji rozpoczyna sie od daty zakupu towaru przez klienta. Gwarancja udzielana jest w

trzech wariantach:

1. Gwarancja Domowa - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego do uzytku prywatnego,
nie komercyjnego przez Kupujgcego bedgcego konsumentem. (okres gwarancji: 24 miesigce).

2. Gwarancja Pét-komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach,
spa, szkotach, osrodkach rehabilitacji, itp. (okres gwarancji: 12 miesiecy).

3. Gwarancja Komercyjna - Przeznaczona jest dla sprzetu wykorzystywanego w hotelach, spa,
szkotach, osrodkach rehabilitacji, klubach fitness oraz sitowniach, itp. (okres gwarancji: 12
miesigce).

Brak informacji o wariancie gwarancji, na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie), domysinie
oznacza Gwarancje Domowa.

Gwarancja obejmuje usuniecie usterek, ktére w sposéb dajgcy sie udowodni¢ wynikajg z
zastosowania wadliwych materiatéw lub sg wynikiem btedéw produkcyjnych.

Gwarancja nie obejmuje czynnosci zwigzanych z konserwacja, czyszczeniem, regulacjg i ze
skrecaniem potgczen srubowych danego przedmiotu, do ktérych to czynnosci zobowigzany jest
Kupujacy we wiasnym zakresie i na wtasny koszt.

Dowodem udzielenia gwarancji sg niniejsze Warunki gwarancji wraz z oswiadczeniem Gwaranta
zawartym na dowodzie zakupu (fakturze lub paragonie). W celu realizacji uprawnien z gwaranc;ji
Kupujgcy winien okaza¢ warunki gwarancji oraz dowod zakupu (paragon lub fakture VAT).
Gwarancja obowigzuje na terenie Polski.

Uprawnienia z gwarancji nie przystugujg w przypadku:

a) uszkodzenia mechanicznego, ktére powstato w transporcie produktu do Kupujgcego za pomocg
firm transportowych. Kupujacy jest zobowigzany do sprawdzenia towaru przy dostawie, w celu
wykrycia ewentualnych uszkodzen w transporcie. W przypadku wykrycia takiego uszkodzenia,
Kupujacy zobowigzany jest niezwitocznie poinformowa¢ podmiot sprzedajacy oraz sporzgdzi¢
protokot szkody z przewoznikiem (firmg kurierska/pocztowg). W przypadku braku sporzgdzenia
protokotu szkody Gwarant nie ponosi odpowiedzialnosci za szkody spowodowane przez firmy
kurierskie/pocztowe.

b) Uszkodzenia i zuzycie takich elementow jak: linki, paski, wtyki, gniazdka, przetgczniki, przyciski,
baterie, przewody, elementy gumowe, pedaty, uchwyty z ggbki, kétka, tozyska, tapicerka, rgczki
itp., chyba Zze ujawniona w tych elementach wada nie jest skutkiem naturalnego zuzycia, a
powstata z przyczyny tkwigcej w tym elemencie.

c) Drobne, powierzchowne zarysowania, odbarwienia lub spekania powtoki kryjgce;.

d) Uzywania przez Kupujgcego, niezgodnych z instrukcjg obstugi sprzetu, srodkéw
eksploatacyjnych lub czyszczacych.

e) Niewlasciwego zabezpieczenie sprzetu przez Kupujgcego przed dziataniem czynnikow
zewnetrznych tj. wilgoci, temperatury, kurzu, itp.

f) Niestosowania przez Kupujgcego wymaganych (zgodnie z instrukcjg obstugi) materiatéw
eksploatacyjnych.

g) Przerébek i zmian konstrukcyjnych, dokonywanych przez Kupujgcego Ilub inne osoby
nieuprawnione do tego dziatania przez Gwaranta.

h) Normalnego uzytkowania (normalne zuzycie czesci eksploatacyjnych).

i) Uszkodzenia sprzetu na skutek nieprawidtowego montazu przez Kupujgcego lub osoby trzecie.

W przypadku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Gwarant zapewnia transport i ustuge
serwisowg przedmiotu gwaranciji.
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W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy pokrywa koszty ewentualnego
transportu i ustugi serwisowej przedmiotu gwarancji.

W przypadku braku zasadnosci zgtoszenia reklamacyjnego Kupujgcy bedzie moégt odebrac
przekazany przedmiot w siedzibie Gwaranta lub zamoéwi¢ ustuge wysylki danego przedmiotu na
wiasny koszt.

W wyjagtkowych przypadkach, aby zdiagnozowac usterke i stwierdzi¢ zasadno$¢ zgtoszenia
reklamacyjnego Gwarant moze zazadac¢ przygotowania sprzetu do odbioru. Odbiér ten moze byé
dokonany przez firme spedycyjng, woéwczas Kupujgcy zobowigzany jest przygotowac¢ towar w
spos6b bezpieczny do odbioru. Kupujgcy wyda przedmiot sprzedazy bez zanieczyszczeh, w
opakowaniu oryginalnym lub zastepczym pozwalajgcym na przetransportowanie przedmiotu
sprzedazy w stanie bezpiecznym.

Gwarant zobowigzany jest ustosunkowac¢ si¢ do zgtoszenia gwarancyjnego w terminie do 14 dni.
Naprawa gwarancyjna zostanie wykonana w najkrétszym mozliwym terminie. W wyjgtkowych
przypadkach, gdy naprawa przedmiotu sprzedazy bedzie wymagaé sprowadzenia niedostepnych w
Polsce lub nietypowych czeéci z zagranicy, termin moze by¢ wydluzony. Kupujgcy zostanie
poinformowany o takiej sytuacji drogg mailowg lub telefonicznie.

Gwarant zobowigzuje sie do naprawy uszkodzonego sprzetu w przypadku zasadnosci zgtoszenia
gwarancyjnego. Wymiana towaru na nowy mozliwa jest jedynie w przypadku braku mozliwosci
naprawy sprzetu i gdy wada przedmiotu sprzedazy jest istotna. Zwrot kwoty zakupu za sprzet jest
mozliwy jedynie w przypadku braku mozliwosci naprawy i braku mozliwosci wymiany na nowy oraz
gdy wada jest istotna.

Okresowe przeglady techniczne sprzetu (dotyczy sprzetu przeznaczonego do uzytku poét-
komercyjnego oraz komercyjnego)

Po uptywie 6 i 12 miesiecy obowigzywania gwarancji, Gwarant zaleca przeprowadzenie przegladu
technicznego sprzetu. Wszystkie czesci, ktoére zostang wymienione w trakcie okresowego przegladu
technicznego, zostang uzyte przez Gwaranta nieodpfatnie w ramach gwarancji ( poza czesciami
zuzytymi w trakcie normalnego uzytkowania). Kupujgcy zobowigzany jest jedynie do pokrycia
kosztéw przegladu technicznego i dojazdu do klienta wg. indywidualnej wyceny.

Wigzacej wyceny dokonuje dziat serwisowy Gwaranta.

Zgtoszenia gwarancyjne

W celu zgtoszenia reklamacyjnego nalezy przesta¢é FORMULARZ GWARANCYJNY za pomocg
strony internetowej Gwaranta www.e-insportline.pl.

Formularz gwarancyjny powinien zawierac¢ takie informacje jak:

Imie i Nazwisko / Numer telefonu / Adres / Dowdd zakupu / Nazwa produktu / Opis Wady.

Klient zostanie poinformowany o zakohczeniu i wyniku reklamacji przez e-mail lub
telefonicznie.
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